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1. Kreivin sylissä istunut. 

Iloisesti. Suoni. Kans. Laulantoja I, 25. 
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naisessa laksos - sa; 
maalien as-tu-maan 
o - li kulta - nen. 




riäi - sessä laksos - sa, 
maal-len astumaan, 
o - li kulta-nen, 



I r£8rSSSS|SB! 



kreiviä laiväl - la, 
minua kihlaamaan, 
saat tämän sormuksen. 




Nain, näin minä lai - van sei - - laavan, Kolme 
Ja se nuo-rempi kreiveistä kai - keis-ta Tu-li 
Katsos nyt, minun tyttöni i - - ha - na, Sinä 




Näin 
Ja se 
Katsos 



1. la, 

2. maan, 

3. sen. 





mr. 



j! 4. »En ota minä ouoilta 
sormusta; 
Mua kielsi mun äitini. « 
Ota pois, pane sormus 
sormeesi, 

; I Sitä ei näe äitisi !« 

~ j Löytyy .Kantelettaren 
i I Osassa, IX siv. 







Luonnollisesti. 



z. Karjalan Neito. 



S. K. Laukat I, 5. 



Ir-o 



1. 


Mi - nä 


o - Ien 


Suo-men 


aei - to, 


Suo-men 


ko - ria 


2. 


Ruu-su 


ei oo 


kau-niiin 


- pi, kun 
tyt - tö, 


tyt - tö 


Kar - ja- 


3. 


Kaunis 


tyt * to, 


sii - vo 


sii - von 


ni - mei 



m 



!1Ä 



lv . 
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kuk-ka, 


Mo-ni 


poi-ka 


mi-nu - a 




toi -vot-te-li 


kuli 


las - sa, 


*, Ei - kä 


tois- ta 


tar-vi - ta 


kun 


o - Ien maali - 


mas 


kannan, 


’ Em-pä 


mi-na 


jo - ka po 


-jau 


ka - la - ta’kaan 


an 
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Hiljalltsesti. 



Uudelta kirkolta. S. K. Laukat. I, 2. 



Voi, voi, kuin kul-lal - lein 

Kunpase pie - - ai Iin - tu - nen 






on niin pit - kä 
sa - no - man nyt 
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5. Onneton Nuorukainen. 

Luonnollisesti. 



S. K. Laulan*. I, 23. 



av* 



mi 



1. 


Ah voi 


kuin - ka, 


kau - hi - as - ti 


su - ru 


vai - vaa 


2. 


Si - min 


hion - tos. 


lem - pi - ä on 


sy - ä - 


me - ni 


3. 


Nyt ma 


laan-nen 


lau - la - mas - ta, 


hy - väs - 


ti nyt 


4. 


Jos nyt 


jo - - ku 


tie - tä tali - too, 


ku - ka 


lau - luu 



Ö- 



miel-tä - ui, 
si - - to - nut, 
kul - ta - ni! 
teli - nyt on, 



Kun mun täytyy läh-te-ä ja tän-ne jät -tää kjil-ta-ni. 
Si - nun kaunis kat-san-to - si ko-vas- ti mun vanginnut. 
En voi laata su - r emästä, vaikka päätän vir-te- ni. 
Niin se o -li nuo -ri poika, Niio-ru-kainen On-ne-ton. 



Kanteletar I. XIX. 



ffanLMi 

M fc». 



SurulUsestL 



6. »Tuoli 5 on mun kultani.* 



Nuoren Karjalais-tytön laulama 



1. 


Tuoir on mun 


kulta - ni, 


2. 


On siel - lä 


tyttö - jä, 




Lin - - nut ne 


laula - vat 



hä tuol - la 



la suul - la, 









Ku-nin-kaan kulta - - sen kartanon puol - la, 
Kul-ta - ni silmät ei katse - le noi - - ta; 
So-riam-pi kul-ta - - ni ääni on kuul - ia; 



Voi mi - nun lintu - ni, 









iSSm 



WämT 




v. 4. Voi koska näen minä 
sen ilopäivän, 
Kultani sivullani’ kulkevan 
ja käyvän; 

Voi minun lintuni, i n. o. 



v. 5. Tule, tule kultani, 

tule kotipuoleen, 
Taikka jo meneliynldn 

ikävään ja huoleen, 
Voi minun lintuni, j. n. e. 

Kant. 1, XXL 



7. .,11 aita kasvo! rannalla.* 

Mieltä myöten. S. K. Laukut. I, 9 



Hai -ta kas - voi ran-ual - la 



mui - ta 
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9. »Paremp 5 on olla tyttönä.* 

HHpiästi. Kivennavalta. S. K. Laulant. I. 20. 




ggan 
ia 



SnCSSMari 







10. Lintuselle. 




Iloisesti. 


Karjalasta saatu. 



eqr.>- f t mm.' 

■i usvTmamm 



Miksi 


laulat, 


Iin - tu - se - 


ni, 


vi-ser-te 


Riemu 


- rinta, 


kau-no-kie - 


li, 


ai-na ali 


Lentäi 


- sitkö, 


lie - hui - sit - 


kö 


il-man i 




su oi - la? Laulat aamuin puoli - päivin, vie - la- kia eh -tool - la. 
rai-kuu: Metsät, lehdot ; vuoret, laksot ää-nes-tä-s* kai-kuu. 
rus ~ ta, Ei -kö i - io syttyi - si sun rin-nas-sa - ai tuos-ta? 
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Me - ren ran-nal - ta, me - ren rau - nai - ta, äi - ti - ui 

He -ms ~ ta - - ui juot- ta - in as - - ta, äi - ti - ni 

Hevonen pot-ka ^si rau - ai - lan - - sa, äi - ti - ni 



fcul - ta- 
kut -ta- 
koi -ta- 




nen. 



Me-ren rannalta, meren rannalta, 

He-vos - ta - ni juotta - mas - ta, äi - ti - ni kulta - nen ! 
Hevonen potkasi rau-al - lan - sa, 




»Misf on miekkasi vereen tullut, 
Poikani iloneu?« 

Pistin veljeni kuokaksi, 

Äitini Kultanen ! 

»Min talien sinä veljesi pistit ?« — 
Mintähen naistani uauratteli! 

»Minne nyt sinä itse jou<lut?« — 
Muille maille vierahille! 

»Minne heität maammosi vanhan?* 
Mieron rihmoja keträtköhön! 

»Minne heität naisesi nuoren ?« — 
Mieron miehiä katselkohon! 

»Minne heität poikasi nuoren?* — 
Mieron koulua kärsiköhön! 

»Koskas sieltä kotihin käännyt?* 
Konsa korppi valkenevi! 



»Koskas korppi valkenevi ?« — 
Konsa hanhi mustenevi! 

»Koskas hanhi mustenevi ?« — 
Konsa kivi veellä pyörii! 

»Koskas kivi ve’ellä pyörii?« — 
Konsa höyhen pohjaan painuu! 

»Koskas höyhen pohjaan painuu?* 
Konsa päivä syän yöllä paistaa! 

»Koskas päivä syän yöllä paistaa ?« 
Konsa kuuhut kuumasti polttaa! 

»Koskas kuuhut kuumasti polttaa?« 

Poikani ilon en?* 

Konsa kaikki tuomiolle tullaan, 

Äitini kultanen! 

Kanteletar I, XV. 





15. Toivoton Rakkaus. 



Surullisesti. 



S. K. Laulant. I, 4. 





1. Sy - - ämes - ta - ni ra -kas -ta a sua e - Iin - ai - ka- 

2. Se rakka - u - den ki-pi-nä, joka sy t - t,vi rin - ta- 

3. Kun linnut ok - sa - - puis - sa kau-niis-ti lau-le- 
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16. Kultani kukkuu kaukana. 



Ruikidtain. S. K. Laulant. I, 30. 
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1. Kul - tani kuk-kuu, kau - ka-na kukkuu, Sai -maan ran-nalla 

2. Ikä - vä on ai - kani, päi-vät on pitkät, Surutont’ en het-keä 




rui-kut - taa, Ei o -le ruuhta ran-nal-la, Joka minun kultani kannat-taa. 

muistakaan; Voi mikä lienee tullutkaan, Kun jo ei kultani kuuliakaan! 




3. 

Toivon riemu ja autuuen aika 
Suruani harvoin lievittää; 

Rintani on kuin järven jää, — 
Kukapa sen viimenki lämmittää? 

4 . 

Kotka se lenteli taivaban alla, 
Sorsa se sonteii aalloilla. 

Kulta on Saimaan rannalla, 
Lähteä ei tohi tuulelta. 



5 . 

Tuuli on tuima, ja ankarat aallot, 
Ruuhet on rannalla pienoiset; 
Ruuhet on rannalla pienoiset, 
Kultani sormet on hienoiset. 

6. 

Elä lähe kaitani aaltojen valtaan. 
Aallot ne pian sinun pettäisi! 
Sitte ei suru mna heittäisi, 

Ennen kun multaki peittäisi. 

Kanteletar I. XX, 
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17* Runo. 




Vaildä ois vielä virstan päässä, virstan päässä, Tahik-ka kalien takana, ja ta -kana. 
U-tu-na ulos me-ni-sin, ja me-ni-sin, Sa-vu-na pi-lialie saisin, pihalle saisin: 
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Jos uran tuttuni tulisi, 
Annallani asieleisi, 

Tuntisin mä tuon tulosta, 
Arvajaisin astumasta, 

Jos ois vielä virstaa päässä, 
Tahikka kaken takana. 

Utuna ulos menisin. 

Savuna pihalle saisin, 
Kipunoina kiiai täisin, 

Liekkinä leha ottaisin, 

Vierten vierehen menisin 
Bupostellen suun etehen 
Tok 1 mie kättä käpseaisin, 
Vaikk’ ois käärme kämmenillä; 



Tok’ mie suuta smkkajaisin, 
Vaikk 1 ois surma suun eessä; 
Tok’ mie kaulahan kapuisin, 
Vaikk’ ois kalma kaulaluilla; 
Tok’ mie vierehen lumisin, 
Vaikk’ ois vierus verta täynnä. 
Vaanp’ ei ole kullallani, 

Eip’ ole suu suon veressä, 

Käet käärme] ien. talissa, 

Kaula kalman tarttumissa; 

Buu on rasvasta sulasta, 

Huulet kun hunujameestä 
Käet kultaset, koriat, 

Kaula kun kanervan varsi. 

Kanteletar IL 43. 




Virran reunalla. 



Hitaisesti. 



Pyhäristin pitäjästä 






\mn 



1. Sen i - - ha - nai -sen vir - ran reu - naii’ 

2. Niin is - - tn - - es-san’ ja lan - la - - es - san’ 

3. Sun kau - niit kasvosk sun kel - ta tuk - kas’ 



hausk’ oP 


en - - nen 


oi - lak - sen’, 


Kuin 


Iin - - nut 


lau-laa, 


ja 


ai - ka 


on nyt 


i - - kä - vä! 


Kuin 


eh - - to 


tu - lis 


ia 


mi - nun 


tyyn-ni on 


pet - tä - neet, 


-Vaan 


ei myös 


kas- va 


niin 






ve - - si pau - haa, 


tuu - li 


ok - si 


- - a 


hai - lyt -■ tää, 


päi - vä las - kis, mä 


sai - sin 


kul - ta 


- - ni 


koh - da - ta. 


kau - nist’ kuk - kaa, 


o - man 


kul - ta 


- - ni 


ver - tais - ta. 
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Hiljaisesti, 



Petetty. 



Pyhäristin pitäjästä. 
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< / Sulhon suru. 




0 Kaks’-ääneliisesti laulettava. 

Suriulisesti, 


Impilahdesta. 




Nei-ti kaunis, kul -ta lik-ka, luo-vu mi-nun puo-leen, 

Kaikki pienet iin - tn - set-ki rin-na-tus-ten lau - laa, 

Silloin meidän vä - lii - lämme ve - ri lämmin leik - kis, 

Mutta lie-net us - ko - nunna pahan mieron kie - lii, 
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Nei - ti 


kaunis, 


kul -ta lik-ka, 


luo-vu mi-nun 


puo - leen, 


Kaikki 


pienet 


Iin - tu - set-ki 


rin-na-tus-ten 


lau - laa, 


Silloin 


meidän 


vä - lii - lämme 


ve-ri lämmin 


leik - kis,’ 




lie-net 


us - ko - nunna 


pahan mieron 


kie - Hi, 
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Muu - toin 


mus-ta 


tui - 


ki mur-run 


i - kä - vaan ja 


huo-leen 


An - na. 


ar-mas 


kul - 


ta - se - ni, 


se - vä - tä mun 


kau-laa. 


Sil - mät 


niinkuin 


eh - 


to - täh - ti 


su - loi - ses - ti 


teik-kis’. 


Kosk 1 on 


sy - dän 


muut-tu - nut ja 


tul-lut, toi - nen 


mie - li. 
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muu -toin mur-run i - ka -vään ja huo-leen. 
an - na ar - mas se - vä - tä mun kau-laa. 
sil - mät niinkuin eh - to - täh - ti teik-kis: 
kosk' on sy_- dän muuttu - nut ja mie - li. 
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Likka istui kammiolla, 
Itki ja tulokas’; 

Näki äitins’ kulkemassa 
Pitkin meren rantaa. 



„Hyvä äiti, rakas äiti, 
Lunast' minua täältä! 44 
Millä mie sun lunastan 
Kuin on vähä varaa? 



6 . 

„01ipa ennen aikanansa 
Sulia kolme lehmää: 
Pane paras pantiksi ja 
Lunast’ minua täältä! 44 
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7 . 

Likka istui kammiolla 
Itki ja huokas’; 

Näki veikkona 1 kulkemassa 
Pitkin meren rantaa. 

8 . 

„Hyvä veikko, rakas veikko, 
Lunast 1 minua täältä !“ 

Millä mie sun lunastan, 
Kuin on vähä varaa? 

9 . 

„Olipa ennen aikanansa 
Sulia kolme miekkaa: 

Pane paras pantiksi ja 
Lunast’ minua täältä !“ 

10 . 

Likka istui kammiolla 
Itki ja huokas’; 

Näki siskons 1 kulkemassa 
Pitkin meren rantaa. 

11 . 

„Hyvä sisko, rakas sisko, 
Lunast’ minua täältä !“ 

Millä mie sun lunastan, 
Kuin on vähä varaa? 



12 . 

Olipa ennen aikanansa 
Sulia kolme liinaa: 

Pane paras pantiksi ja 
Lunast’ minua täältä ! u 

13 . 

Likka istui kammiolla, 

Itki ja huokas’; 

Näki sulhons’ kulkemassa 
Pitkin meren rantaa. 

14 . 

„Hyvä sulho, rakas sulho, 
Lunast’ minua täältä !“ 
Millä mie sun lunastan, 
Kuin on vähä varaa? 

15 . 

„01ipa ennen aikanansa 
Sulia kolme laivaa: 

Pane paras pantiksi ja 
Lunast’ minua täältä !“ 

16 . 

Sulhokainen, ainokainen, 
Likan paras turva, 

Pani laivaus’ pantiksi ja 
Lunast’ morsiamen. 



„ Ali ! mun rakas lintnisenV 6 

Sovitettu 2 naisen ja 1 miehen äänen laulettavaksi. 






3 Wihko 



«?>- 

Toi nen painos. 



HELSINGISSÄ, 

1811 , 

G .W. Edlundin kustantama. 

Th. Sederholm 'in ldwijiairio. 

Hinta 



3 . 



3. Äiti ja Tytär. 



« Snrullisesti. öaaKsi 



Sääksmäeltä. 



Laulu. 



Piano. 



u 



* *r- g- 

l (Tytär. )Kuules mun kulta euk-ko - ni, Kuule nyt ruko - uk - se - ni: 
2(Äiti.) Jos tehdä lemmen tai-tai-sin, Ky 11’ aivon lapöein auttai-sin: 




3(TytärJ P # 

Se, jonka kanssa kasvettiin, Hän eilen meiltä muutet-tiin, 




Se, jonka kanssa kasvettiin, Hän ei-len meiltä muutettiin, 




Huojenna sa huole - ni ja huoka-uk-se - ni! 
Surut suita suistai - sin ja huolet poistai-sin. 




Kirkonmaahan kannettiin ja multaan laskettiin. 



( NB. Tämän laulun jälkimäinen puoli on sovittajan oma tekemä.) 






3. Minun kultani ripottaa ja nappaa muillen suuta, 
Minä raukka rakastan ja enkä taia muuta. 



4. Miksis, kultani, kylmenit, et ole niin kuin ennen, 
Yli selän soutelit ja tulit aina tänne? 



(Suomen Kansan Laulantoja I. 12.) 








3. Kirjan sieltä kirjoitti ja tiesi joutuvansa, 
Joutuvansa joululle ja häitä hankivansa. 



4. Mökin maat on annettuna, pienoiset ja puhtaat: 
Joki-vartta vaaran alta, lehtoa ja luhtaa. 



5. Päivä silloin paistaisi ja linnut lauleleisi, 
Koska kultain korjassansa minut sinne veisi! 




8. Laulu Lapista. 



Iloisesti. 




1. Ei tai - vaan ai - la ja a - va 

2. Kuin kul - ien tuu-les-sa tun - tu 







Minun kultani kaunis on, 
Vaikk’on kaitaluinen. 
Kullan pää on pähkinä, 
Vaikk’on väärällänsä. 



Suu on sillä supukka, 
Vaikk’on toista syltä. 
En minä häntä hämmästy, 
Vaikk’olen pieni poika. 



Tukka tumman ruskea, Kohta tulee toinen vuos’, 

Vaikk’on tappurainen. Vaikka hiljalleenkin, 

Siniset silmät sillä on, Toinen kulta katsotaan, 

Vaikk’on kieronlaiset. Toinen ja somempi. 



Rannalla istuja. 







13 . 



”Ei nyt enää”. 








Toin en p aixLo s . 
HELSINGISSÄ, 



G.W. Edlundin lcustantaina . 

Th, Sederholm 'in kiwi/iairio . 



Hinta 




2 . 



2. Kuka ottais kullaksensa? 








5 . 



5. Lastansa murehtiva äiti. 









± 

0 

7. Tmvatom. 



Öqqi* 5 iä.wf>l fä 






9 . 





Soprano. 

Aito. 



Basso. 



10. "Ei kukaan minua nai”. 

Laulettava 2 naisen- ja 1 miehen äänellä. Rautala mmi lta. 
Surullisesta sil-lä murhe on mun 



J J F F F 

It-ku-a-ni en 




kun ei kukaan 



yksin ai-kani 








o 



Tenore. 

Basso. 






